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Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Vseobecné bezpecnostné upozornenia pre
elektrické naradie

4] V?STR AHA  Precitajte si vietky bezpeénostné

upozornenia, pokyny, ilustracie

a $pecifikacie dodané s tymto elektrickym naradim.
Nedodrziavanie vetkych uvedenych pokynov méze mat za
nasledok traz elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké
poranenie.

Tieto vystrazné upozornenia a hezpecnostné pokyny
starostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom texte
sa vztahuje na elektrické naradie napajané zo siete (s privod-
nou $nurou) a na elektrické naradie napajané akumulatoro-
vou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

>

>

>

Pracovisko vZdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mozu mat
za nasledok pracovné Urazy.

Nepouzivajte elektrické naradie vo vybusnom pro-
stredi, napr. tam, kde sa nachadzajii horl'avé kvapali-
ny, plyny alebo horlavy prach. Ru¢né elektrické naradie
vytvara iskry, ktoré by mohli zapali prach alebo vypary.
Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby
sa pocas pouzivania elektrického naradia zdrziavali

v blizkosti pracoviska. Pri rozptylovani mozete stratit
kontrolu nad naradim.

Bezpecnost - elektrina

>

>

>

Zastrcka privodnej Sniiry elektrického naradia musi
zodpovedat pouZitej zasuvke. V ziadnom pripade nija-
ko nemeiite zastrcku. S uzemnenym elektrickym
naradim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adapté-
ry. Neupravované zastréky a vhodné zasuvky znizuju rizi-
ko trazu elektrickym priadom.

Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sti napr. potrubia, vykurovacie
telesa, sporaky a chladnicky. Ak je vase telo uzemnené,
hrozi zvy$ené riziko Urazu elektrickym pradom.
Nevystavujte elektrické naradie dazd’u ani vlhkosti.
Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvysuje
riziko drazu elektrickym pridom.

Nepouzivajte privodnii $niiru na iné nez urcené ticely:
na nosenie rucného elektrického naradia, ani na jeho
zavesenie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim
za privodni $niru. UdrZiavajte sietovi $niiru mimo
dosahu hortcich telies, oleja, ostrych hran alebo po-
hybujucich sa sticasti. Poskodené alebo zauzlené
privodné $nury zvysuiju riziko Urazu elektrickym pridom.
Ked’ pracujete s elektrickym naradim vonku, pouzivaj-
te len také prediZovacie kable, ktoré su schvalené aj
na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZitie pre-
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dlZzovacieho kabla, ktory je vhodny na pouZivanie vo von-
kajsom prostredi, znizuje riziko Urazu elektrickym pra-
dom.

» Ak sa neda vyhnit pouzitiu elektrického naradia vo
vlhkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri poru-
chovych priidoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pradoch znizuje riziko Urazu elektrickym
pridom.

Bezpeénost 0séb

» Bud'te ostraziti, stistred’te sa na to, o robite,

a s elektrickym naradim pracujte uvazlivo. Nepracujte
s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Kratka nepo-
zornost pri pouzivani elektrického naradia moze mat za
nasledok vazne poranenia.

» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. VZdy pouzi-
vajte ochranné okuliare. Pouzivanie osobnych ochran-
nych prostriedkov, ako je ochranna dychacia maska, bez-
pecnostna pracovna obuv, ochranna prilba alebo chrani-
¢e sluchu, podla druhu elektrického naradia a spésobu
jeho pouZitia znizuje riziko zranenia.

» Vyhyhajte sa neimyselnému uvedeniu elektrického
naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky do zasu-
vky afalebo pred pripojenim akumulatora, pred chyte-
nim alebo prenasanim elektrického naradia sa vzdy
presvedcte, i je elektrické naradie vypnuté. Prenasa-
nie elektrického naradia so zapnutym vypinacom alebo
pripojenie zapnutého elektrického naradia k elektrickej
sieti moZze mat za nasledok nehodu.

» Kym zapnete elektrické naradie, odstraiite z neho na-
stavovacie pomacky alebo kl'ice na skrutky. Nastavo-
vaci nastroj alebo kIti¢, ktory sa nachadza v rotujlcej Casti
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
0s6b.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Dbajte na
pevny postoj a neustale udrziavajte rovnovahu. Takto
budete moct lepsie kontrolovat ruéné elektrické naradie
v neocakavanych situaciach.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste vol'né
odevy ani Sperky. Dbajte, aby sa vlasy, odev a ruka-
vice nedostali do blizkosti pohyblivych sti¢asti. Volny
odev, dIhé vlasy alebo $perky sa mozu zachytit do rotuju-
cich casti elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat od-
savacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie
prachu, presvedcte sa, i st dobre pripojené
a spravne pouzivané. PouZivanie odsavacieho za-
riadenia a zariadenia na zachytavanie prachu znizuje rizi-
ko ohrozenia zdravia prachom.

» Dbaijte, aby ste pri rutinnom pouzivani naradia
nekonali v rozpore s principmi jeho bezpec¢ného pouzi-
vania. Nepozorna praca moze viest v okamihu k tazkému
zraneniu.

Starostlivé pouzivanie elektrického naradia
» Nikdy nepretazujte elektrické naradie. PouZivajte
elektrické naradie vhodné na dany druh prace.
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S vhodnym ru¢nym elektrickym naradim budete pracovat
lepSie a bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu nara-
dia.

» Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré ma pokazeny
vypinaé. Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo vypndt,
je nebezpecné a treba ho zverit do opravy odbornikovi.

» Nez zaénete naradie nastavovat alebo prestavovat,
vymieat prislusenstvo alebo kym ho odlozite, vzdy
vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo zasuvky a/alebo
odoberte akumulator, ak je to mozné. Toto preventivne
opatrenie zabrafiuje nedmyselnému spusteniu elektrické-
ho néradia.

» Nepouzivané elektrické naradie uschovavaijte tak, aby
bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat toto nara-
die osobam, ktoré s nim nie su déverne oboznamené
alebo ktoré si neprecitali tieto pokyny. Elektrické nara-
die je nebezpecné, ak ho pouzivajl neskusené osoby.

» Elektrické naradie a prislusenstvo starostlivo oSetruj-
te. Kontrolujte, ¢i pohyblivé sii¢iastky bezchybne fun-
guju alebo ¢i nie sii blokované, zlomené alebo po-
$kodené, ¢o by mohlo negativne ovplyvnit spravne
fungovanie elektrického naradia. Pred pouzitim nara-
dia dajte poskodené suciastky vymenit. Vela nehdd je
sposobenych nedostatoénou udrzbou elektrického nara-
dia.

» Rezné nastroje udrZiavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami
majui mensiu tendenciu zablokovat sa a lahsie sa daju
viest.

» Pouzivajte elektrické naradie, prisluSenstvo, nastavo-
vacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych upozo-
rneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zohl'adnite
konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, ktort bu-
dete vykonavat. PouzZivanie elektrického naradia nainy
nez predpokladany cel moze viest k nebezpeénym situ-
aciam.

» Rukoviti a ichopové povrchy udrzujte suché, cisté
abez oleja alebo mazacieho tuku. Smyklavé rukovati
a ichopové povrchy neumoznuji bezpecnt manipulaciu
a ovladanie naradia v neo¢akavanych situaciach.

Starostlivé pouzivanie akumulatorového naradia

» Akumulatory nabijajte len v nabijackach, ktoré odpo-
ruca vyrobca akumulatora. Ak sa pouziva nabijacka ur-
¢ena na nabijanie iného typu akumulatorov, hrozi nebez-
pecenstvo poziaru.

» Do elektrického naradia pouzivajte len Specificky ur-
¢ené akumulatory. Pouzivanie inych akumulatorov moze
mat za nasledok poranenie a nebezpecenstvo poziaru.

» Nepouzivané akumulatory uschovavajte tak, aby sa
nemohli dostat do styku s kancelarskymi sponkami,
mincami, k'i¢mi, klincami, skrutkami alebo s inymi
drobnymi kovovymi predmetmi, ktoré by mohli sposo-
bit skratovanie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi aku-
mulatora moze mat za nasledok popélenie alebo vznik
poZiaru.

» Z akumulatora méze pri nespravnom pouzivani vyte-
kat kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s touto kvapali-
nou. Po nahodnom kontakte oplachnite postihnuté
miesto vodou. Ak sa dostane kvapalina z akumulatora
do o¢i, vyplachnite ich a vyhladajte lekara. Unikajlca
kvapalina z akumulatora moze sposobit podrazdenie po-
kozky alebo popaleniny.

» Nepouzivajte poskodené alebo upravované akumula-
tory alebo naradie. Poskodené alebo upravované aku-
mulatory mézu neocakavane reagovat a sposobit poziar,
vybuch alebo zranenie.

» Nevystavujte akumulatory alebo naradie ohiiu ani vy-
sokym teplotam. Vystavenie ohnu alebo teplote nad
130 °C moze sposobit vybuch.

» DodrZujte pokyny tykajtice sa nabijania a akumulatory
alebo naradie nenabijajte mimo teplotného rozsahu
uvedeného v pokynoch. Nespravne nabijanie alebo tep-
loty mimo $pecifikovaného rozsahu mozu poskodit aku-
mulator a zvysit riziko poziaru.

Servis

» Elektrické naradie davajte opravovat len kvalifikova-
nému personalu, ktory pouziva originalne nahradné
sticiastky. Tym sa zaisti zachovanie bezpe¢nosti naradia.

» Nikdy neopravujte poskodené akumulatory. Akumula-
tory moZze opravovat len vyrobca alebo autorizovany ser-
vis.

Bezpecnostné pokyny pri praci
s akumulatorovymi kartusovymi lismi

» Po automatickom vypnuti kartuSového lisu uz vypina¢
nestlacajte. Akumulator sa moze poskodit.

» Pripraci s akumulatorovym kartusovym lisom noste
osobnii ochrannui vybavu, ktort odportica vyrobca
spotrebného materialu. Upozornenia, ktoré sa toho ty-
kaju, najdete v liste s bezpecnostnymi iidajmi pre
spotrebny material. V kazdom pripade noste ochranné
okuliare a rukavice, ktoré st vhodné na zaobchédzanie
s chemickymi substanciami. V zavislosti od konkrétneho
materidlu st potrebné aj dalSie ochranné opatrenia.

» Toto elektrické naradie sa smie pouzivat iba na vytla-
Canie tesniacich a lepiacich hmét z beznych valcovych
vreciek a z kartusi. Vytlacanie inych druhov materidlu
alebo pouzitie zakaznicky Specifickych baliacich systé-
mov je prisne zakazané.

» Pri spracovavani prchavych alebo nebezpecnych latok
treba dbat na to, aby bolo pracovisko dostatoéne vet-
rané a aby bol v pripade potreby noseny vhodny pri-
stroj na ochranu dychacich ciest.

» Uistite sa, Ze valcové vrecka a kartuse majii velkost
vhodnii pre toto elektrické naradie. Uistite sa, Ze valco-
vé vreckd a kartuse sa hodia do drziaka vreciek a kartusi
a ze je tento drziak pevne upevneny na elektrickom nara-
di. Az potom zacnite s vytlacanim materialu.

» Nikdy sa nepokusaijte vytlaéat material z nespravne
vyrovnanej alebo upchatej kartuse.
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» Aby sa zabranilo nebezpecenstvu v dosledku odmrs-
tenych casti, uistite sa, Ze sa elektrické naradie nikdy
neprevadzkuje s uvolnenymi uzatvaracimi krytmi.
Ked sa striekacia dyza pocas pouZzivania zablokuje, musi
savymenit.

» Pocas pouzivania nikdy nesmerujte elektrické naradie
na seba alebo na iné osoby.

» Po poskodeni akumulatora alebo v pripade neodbor-
ného pouzivania mézu z akumulatora vystupovat
$kodlivé vypary. Akumulator méze horiet alebo vybuc-
hnut. Zabezpectte privod erstvého vzduchu a v pripade
tazkosti vyhladajte lekara. Tieto vypary mozu podrazdit
dychacie cesty.

» Akumulator neotvarajte. Hrozi nebezpecenstvo skratu.

» Spicatymi predmetmi, ako napr. klince alebo
skrutkovace alebo posobenim vonkajsej sily méze
dojst k poskodeniu akumulatora. Vo vnitri méZe dojst
ku skratu a akumulator moze zacat horiet, moze z neho
unikat dym, moze vybuchnut alebo sa prehriat.

» Akumulator pouzivajte iba vo vyrobkoch vyrobcu. Len

tak bude akumulator chraneny pred nebezpe¢nym preta-

Zenim.

Chrante akumulator pred teplom, napr. aj
pred trvalym slneénym Ziarenim, pred oh-

Cip)

m fiom, $pinou, vodou a vihkostou. Hrozi nebez-
baal pecenstvo vybuchu a skratu.

Opis vyrobku a vykonu

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. Nedodrziavanie bezpecnost-
nych upozorneni a pokynov méze zapricinit
(raz elektrickym pridom, pozZiar a/alebo tazké
poranenia.
Prosim, vSimnite si obrazky v prednej ¢asti navodu na pouzi-
vanie.

Pouzivanie v stilade s ur¢enim

KartuSovy lis je uréeny na nanasanie tesniacich a lepiacich
hmot s roznou viskozitou na suché podklady zbavené prachu
amastnoty alebo na vypliianie $kar aplikovanym materialom.
Kartusovy lis sa moze pouzivat v prostredi chranenom pred
striekajucou vodou, ako aj vonku.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenie elektrického naradia na grafickej strane.

(1) Uzatvaraci kryt

(2) Drziak vreciek a kartusi

(3) Upinacia matica

(4) Plastovy vytlacaci kotti¢ na valcové vrecka
(5) Kovovy vytlacaci kotdc na valcové vrecka
(6) Hlinikovy vytlacaci piest

(7) Ozubenatyc
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(8) Spajaci kryt
(9) Strmen pre naplecny popruh na prenasanie
(10) Mechanizmus na tahanie ozubenej ty¢e dozadu
(11) Nastavovacie koliesko rychlosti posuvu
(12) Odistovanie ozubenej tyce
(13) Vypinac¢
(14) Zaistovaci mechanizmus
(15) Indikcia stavu nabitia akumulatora®
(16) Tlacidlo indikacie stavu nabitia®
(17) Tlagidlo na odistenie akumulatora®
(18) Akumulator”
(19) Rukovit (izolovana tichopova plocha)

a) Vyobrazené alebo opisané prislusenstvo nepatri do Stan-
dardného rozsahu dodavky. Kompletné prislusenstvo naj-
dete v naSom sortimente prislusenstva.

Technické udaje

Akumulatorovy kartusovy lis GCG 18V-600

Vecné ¢islo 3601JC40..

Menovité napatie V= 18

Kartusa ml do 400

Valcové vrecko ml do 600

Posun dopredu® mm/s 7

Vytlacnd sila kN 3,5

Hmotnost podla EPTA-Procedure 01:2014

- sakumulatorom kg 2,6-3,6"

- bez akumuldtora kg 2,2

Rozmery (dizka x $irka x vy3- mm 635 x 255 x 80

ka)

Odpordcana teplota pro- °C 0..+35

stredia pri nabijani

Povolend teplota okolia pri © -15...+50

prevadzke® a pri skladovani

Odporicané akumulatory GBA 18V...

ProCORE18V...

Odporutc¢ané nabijacky GAL 18...
GAX 18...
GAL 36...

A) bez zataze, s najvy$$im nastavenim nastavovacieho kolieska, pri
20-25°C

B) v zavislosti od pouZitého akumulatora

C) obmedzeny vykon pri teplotach < 0°C

Informécia o hluénosti/vibraciach

Hodnoty emisii hluku zistené podla EN 62841-1.

Hladina akustického tlaku elektrického naradia pri pouziti va-
hového filtra A je typicky nizsia ako 70 dB(A). Urover hluku
pri praci moze prekrocit uvedené hodnoty. Noste prostried-
ky na ochranu sluchu!
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Celkové hodnoty vibracii a, (sucet vektorov v troch
smeroch) a neistota K zistena podla EN 62841-1:

,<2,5 m/s’, K=1,5 m/s’.

Urove vibrécif a hodnota emisii hluku uvedené v tychto po-
kynoch boli namerané podl'a normovaného meracieho po-
stupu a daju sa pouzit na vzajomné porovnavanie elektrické-
ho naradia. Hodia sa aj na predbezny odhad emisie vibracii

a hluku.

Uvedena Uroven vibracii a hodnota emisii hluku reprezentuje
hlavné sposoby pouzitia elektrického naradia. Ak sa vsak
elektrické naradie vyuziva na iné spdsoby pouZitia, s odlisny-
mi vkladacimi nastrojmi alebo pri nedostato¢nej tidrzbe, mé-
Ze sa Uroven vibracii a hodnota emisii hluku odliSovat. To
moze emisiu vibracii a hluku pocas celého pracovného casu
vyrazne zvysit.

Na presny odhad emisii vibracii a hluku by sa mal zohladnit
aj ¢as, v priebehu ktorého je naradie vypnuté alebo sice
spustené, ale v skutocnosti sa nepouziva. To moze emisie
vibracii a hluku pocas celého pracovného ¢asu vyrazne zni-
zit.

Na ochranu obsluhujtcej osoby pred pdsobenim vibracii ur-
Cite doplnkové bezpecnostné opatrenia, ako napriklad: Udrz-
ba elektrického naradia a vkladacich nastrojov, udrZiavanie
spravnej teploty ruk, organizacia pracovnych procesov.

Akumulator

Bosch predava akumulatorové elektrické naradie aj bez aku-
mulatora. Informaciu, ¢i je sti¢astou dodavky vasho elektric-
kého naradia akumulator, najdete na obale.

Nabijanie akumulatora

» Pouzivajte len nabijacky uvedené v technickych tida-
joch. Len tieto nabijacky su prispdsobené na litium-id-
novy akumulator pouzivany pri vasom elektrickom naradi.

Upozornenie: Litiovo-ionové akumulatory sa na zaklade

medzinarodnych dopravnych predpisov dodavaju Ciastocne

nabité. Aby ste zarucili pIny vykon akumulatora, pred prvym
pouZitim ho Uplne nabite.

Vkladanie akumulatora

Zasunte nabity akumulator do uchytenia akumulatora tak,
aby zaskocil.

Vyberanie akumulatora

Na vybratie akumulatora stla¢te odistovacie tlacidlo akumu-
latora a akumulator vytiahnite von. Nepouzivajte pritom ne-
primeranti silu.

Akumulator je vybaveny 2 blokovacimi stupfami, ktoré maju
zabranit tomu, aby pri neimyselnom stlaceni odistovacieho
tlacidla akumulator nevypadol. Kym sa akumulator nachadza
v elektrickom naradi, je pridrziavany v spravnej polohe po-
mocou pruziny.

Indikacia stavu nabitia akumulatora

Zelené LED kontrolky indikacie stavu nabitia akumulatora zo-
brazuju stav nabitia akumulatora. Z bezpe¢nostnych dévo-

dov je zistovanie stavu nabitia mozné len vtedy, ked' je
elektrické naradie zastavené.

Stlacte tlacidlo pre indikéciu stavu nabitia @ alebo &3, aby
sa zobrazil stav nabitia. Je to mozné aj vtedy, ked je akumu-
lator vybraty.

Ak po stlaceni tlacidla pre indikdciu stavu nabitia nesvieti
Ziadna LED kontrolka, akumulator je chybny a musi sa vyme-
nit.

Typ akumulatora GBA 18V...

LED Kapacita

Trvalé svietenie 3x zelend 60-100 %
Trvalé svietenie 2x zelend 30-60 %
Trvalé svietenie 1x zelend 5-30%
Blikanie 1x zelena 0-5%

Typ akumulatora ProCORE18V...

LED Kapacita

Trvalé svietenie 5x zelenad 80-100 %
Trvalé svietenie 4x zelend 60-80 %
Trvalé svietenie 3x zelend 40-60 %
Trvalé svietenie 2x zelend 20-40%
Trvalé svietenie 1x zelend 5-20%
Blikanie 1x zelend 0-5%

Pokyny na optimalne zaobchadzanie
s akumulatorom

Chrénte akumuldtor pred vihkostou a vodou.

Akumulator skladujte iba pri teplote v rozsahu od -20 °C do
50 °C. Nenechavajte akumulator napriklad v lete poloZzeny

v automobile.

PrileZitostne vycistite vetracie Strbiny akumulatora Cistym,
makkym a suchym $tetcom.

Vyrazne skratena doba prevadzky akumulatora po nabiti sig-
nalizuje, Ze akumulator je opotrebovany a treba ho vymenit
zanovy.

Dodrziavajte upozornenia tykajuce sa likvidcie.

Montaz

Vlozenie valcového vrecka

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi
z neho vyberte akumulator.

» Ked' zaskrutkovavate drziak vreciek a kartusi do kar-
tusového lisu, dbajte na to, aby sa drziak vreciek
a kartusi zatacal naozaj do zavitu. Ked zaskrutkovavate
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drziak vreciek a kartusi, druhou rukou pevne drzte spajaci
kryt!

KartuSovy lis sa Standardne doddva pre prevadzku s valcovy-
mi vreckami. V takomto pripade nie je pri prvom pouziti po-
trebné prestavovanie.

Ked pouzivate kartusovy lis prvykrat alebo ak bolo predtym
pouzivané valcové vrecko, uistite sa, Ze je namontovany

plastovy vytlacaci kottc (4) a kovovy vytlacaci kotdc (5). Po-

stupujte takto:

Odskrutkujte uzatvaraci kryt (1) z drziaka vreciek a kartu-
$i(2).

Qdistite ozubent ty¢ (7) pomocou mechanizmu na odis-
tovanie ozubenej tyCe (12) a potiahnite ozubend ty¢ do-
zadu.

Narezte valcové vrecko na prednej strane a zasurite ho do
drziaka vreciek a kartusi.

Nasadte vhodn striekaciu dyzu pred valcové vrecko

a uzatvorte drziak vreciek a kartusi (2) uzatvaracim
krytom (1).

Opatrne posuvajte odistent ozubenu ty¢ dopredu, az kym
sa plastovy vytlacaci kotdc (4) nedotkne valcového vrec-
ka.

V pripade potreby prirezte striekaciu dyzu, aby ¢o najlep-
Sie zodpovedala vasim poZiadavkam.

Ak bol kartusovy lis predtym pouzivany s kartusou, postupuj-
te takto (pozri obrazok A):

Odistite ozubent ty¢ (7) pomocou mechanizmu na odis-
tovanie ozubenej ty¢e (12) a potiahnite ozuben ty¢ do-
zadu.

Odskrutkuijte drziak vreciek a kartusi (2) z kartusového li-
su.

Vyberte hlinikovy vytlacaci piest (6), otocte ho o 180°
(vyklenuta strana smeruje dozadu) a znova ho nasadte.
Nasad'te na hlinikovy vytlacaci piest (6) najprv kovovy vy-
tlacaci kottc¢ (5) a nan plastovy vytlacaci kotuc (4). Na-
skrutkujte upinaciu maticu (3) na zavit a utiahnite ju.
Naskrutkujte drziak vreciek a kartusi (2) na kartusovy lis.
Pritom pevne drzte spajaci kryt (8).

Odskrutkuijte uzatvaraci kryt (1) z drziaka vreciek a kartu-
3i(2).

NareZte valcové vrecko na prednej strane a zasurite ho do
drziaka vreciek a kartusi (2).

Nasadte vhodn striekaciu dyzu pred valcové vrecko

a uzatvorte drziak vreciek a kartusi (2) uzatvaracim
krytom (1).

Opatrne posuvajte odistent ozubent ty¢ dopredu, az kym
sa plastovy vytlacaci kotdc (4) nedotkne valcového vrec-
ka.

V pripade potreby prirezte striekaciu dyzu, aby ¢o najlep-
Sie zodpovedala vasim poZiadavkam.

Slovencina |9

Vlozenie kartuse

Ak bol kartusovy lis predtym pouzivany s kartusou, postupuj-

te takto:

- Odistite ozubend ty¢ (7) pomocou mechanizmu na odis-
tovanie ozubenej tyCe (12) a potiahnite ozubend ty¢ do-
zadu.

- Odskrutkujte uzatvaraci kryt (1) z drZiaka vreciek
a kartusi (2).

- Narezte kartusu na prednej strane a naskrutkuijte strieka-
ciu dyzu.

- VlozZte kartusu a uzatvorte drZiak vreciek a kartusi (2)
uzatvaracim krytom (1).

- Odistent ozubent ty¢ opatrne postvajte dopredu, kym sa
hlinikovy vytlacaci piest (6) nedotyka kartuse.

- Vpripade potreby prirezte striekaciu dyzu, aby ¢o najlep-
Sie zodpovedala vasim poZiadavkam.

Ak bol kartuSovy lis predtym pouzivany s valcovym vreckom,

postupuijte takto (pozri obrazok B):

- Odistite ozubend ty¢ (7) pomocou mechanizmu na odis-
tovanie ozubenej tyCe (12) a potiahnite ozubend ty¢ do-
zadu.

- Odskrutkujte drziak vreciek a kartusi (2) od kartusového
lisu.

- Odoberte plastovy vytlacaci kottc (4) a kovovy vytlacaci
kotuc (5) tak, Ze plastovy vytlacaci kottc vytocite nadol.

- Vyberte hlinikovy vytlacaci piest (6), otocte ho o 180°
(vyklenuta strana smeruje dopredu) a znova ho nasadte.
Hlinikovy vytlacaci piest (6) pevne priskrutkujte upinacou
maticou (3).

- Naskrutkujte drziak vreciek a kartusi (2) na kartusovy lis.
Pritom pevne drzte spajaci kryt (8).

- Odskrutkujte uzatvaraci kryt (1) z drziaka vreciek
akartusi (2).

- Narezte kartuSu na prednej strane a naskrutkuijte strieka-
ciu dyzu.

- Vlozte kartusu a uzatvorte drziak vreciek a kartusi (2)
uzatvaracim krytom (1).

- Odistent ozubent ty¢ opatrne postvajte dopredu, kym sa
hlinikovy vytlacaci piest (6) nedotyka kartuse.

- Vpripade potreby prirezte striekaciu dyzu, aby ¢o najlep-
Sie zodpovedala vasim poZiadavkam.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

Nastavenie rychlosti posuvu

Rychlost posuvu ozubenej tyce (7) mozete plynule regulovat
tym, do akej miery stlacate vypinac (13).

Pomocou nastavovacieho kolieska rychlosti posuvu (11)
mozete predvolit maximalnu rychlost posuvu ozubenej

tyce (7). Vysoké hodnoty znamenaju velkd rychlost posuvu,
nizke hodnoty malt rychlost posuvu. Predvolend hodnotu
mdZzete menit aj poCas prevadzky.

Bosch Power Tools
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Mnozstvo vytla¢aného materialu dodatocne zavisi od vel-
kosti otvoru striekacej dyzy.

Zapinanie/vypinanie

KartuSovy lis zapnete tak, Ze posuniete poistku (14)
smerom dole. Potom stlacte vypinac (13).

Na vypnutie kartusového lisu uvolnite vypina¢ (13). Ozube-

natyc¢ (7) saihned presunie do parkovacej polohy, aby sa
zabranilo dalSiemu vytlacaniu materialu.

Ak vypinac (13) znova stlacite do cca 10 s po vypnuti, pre-
sunie sa ozubena ty¢ (7) maximalnou rychlostou do posled-
nej pracovnej polohy. Po dosiahnuti tejto polohy sa posuv
opat prispdsobi nastavenej rychlosti posuvu.

Ak chcete zaistit vypinac (13) proti neiimyselnému zapnu-
tiu, posunte poistku (14) smerom hore.

Tepelne zavisla poistka proti pretazeniu
Pri prekroceni pripustnej teploty sa kartuSovy lis vypne.
Nechajte kartusovy lis vychladnut a opat ho zapnite.

Upozornenia tykajtice sa prac

» Dodrziavajte upozornenia od vyrobcu nanasanych
materialov! Urcité materialy sa mozu pouzivat iba v urci-
tom teplotnom rozsahu alebo nanasat len na Specificky
podklad.

» Kartuse a valcové vrecka otvarajte a pouzivajte len
podl'a iidajov od vyrobcu.

» Odrezte striekaciu dyzu az vtedy, ked’ je material bez-
pecne v drziaku vreciek a kartusi.

» Strmef pre ramenny popruh nesluZi ako zaistovacia
pomécka proti padu. Strmen (9) pre ramenny popruh
pouzivajte vyluéne na upevnenie ramenného popruhu.

Rychlost posuvu regulujte tak, aby sa dal nanasany material

nanasat rovnomerne, jednym tahom, bez nutnosti odklada-

nia.

Dbajte na to, aby bol povrch, na ktory sa ma material

naniest, Cisty, zbaveny mastnoty a suchy.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi (napri-
klad udrzba, vymena nastroja a podobne), ako aj pri
jeho preprave a uskladneni vyberte akumulator
z elektrického naradia. V pripade nelimyselného aktivo-
vania vypinaca hrozi nebezpecenstvo poranenia.

» Elektrické naradie a vetracie Strbiny udrzZiavajte v ¢is-
tote, aby ste mohli dobre a bezpeéne pracovat.

Po kazdom pouziti dokladne vycistite uzatvaraci kryt,

striekacie dyzy, drziak vreciek a kartusi a ozubend ty¢ s vy-
tlacacimi kotd¢mi podla iidajov od vyrobcu spotrebného

materialu. Akumulator a rukovat je mozné ogistit vihkou han-

drou.

KartuSovy lis je bezidrzbovy a neobsahuije Ziadne diely,
ktoré by bolo potrebné vymienat alebo udrZiavat.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Servis pre zakaznikov vam odpovie na otazky tykajlce sa
opravy a udrzby vasho produktu, ako aj nahradnych dielov.
RozloZené vykresy a informacie k nahradnym dielom najdete
aj na stranke: www.bosch-pt.com

Poradensky tim Bosch vam ochotne pomdze v otazkach ty-
kajtcich sa nasich produktov a ich prislusenstva.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych
dielov bezpodmienecne uvedte 10-miestne vecné Cislo uve-
dené na typovom Stitku produktu.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si moZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: +421 248703 800

Fax: +4212 48703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

Dalsie servisné adresy najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Preprava

Odpordcané litiovo-idnové akumulatory podliehaju
poziadavkam na prepravu nebezpec¢ného nakladu. Tieto aku-
mulatory smie pouzivatel prepravovat po cestach bez dal-
Sich opatreni.

Pri zasielani prostrednictvom tretich osob (napr.: leteckou
dopravou alebo prostrednictvom $pedicie) treba pamétat na
osobitné poziadavky na obaly a oznacenie zasielky. V takom-
to pripade treba pri priprave zasielky bezpodmienecéne kon-
zultovat s expertom pre prepravu nebezpecéného tovaru.
Akumulatory zasielajte iba vtedy, ak nemaji poskodeny obal.
Otvorené kontakty prelepte a akumulator zabalte tak, aby sa
v obale nemohol posuvat. DodrZiavajte, prosim, aj pripadné
dalsie narodné predpisy.

Likvidacia

Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal
treba dat na recyklaciu zodpovedajticu ochrane
Zivotného prostredia.
(=]

Neodhadzujte ruéné elektrické naradie ani aku-
mulatory/batérie do komunalneho odpadu!

Len pre krajiny EU:

Podla eur6pskej smernice 2012/19/EU o odpade

z elektrickych a elektronickych zariadeni a podla jej trans-
pozicie v narodnom prave sa musi uz nepouzitelné elektrické
naradie a, podla eurépskej smernice 2006/66/ES, po-
$kodené alebo vybité akumulatory/batérie zbierat separova-
ne a odovzdat na recyklaciu v stlade s ochranou Zivotného
prostredia.

Pri nespravnej likvidacii m6zu mat staré elektrické a elektro-
nické produkty Skodlivé ucinky na zZivotné prostredie a ud-
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ské zdravie z dovodu moznej pritomnosti nebezpecnych
latok.

Akumulatory/batérie:

Li-lon:

Dodrzujte pokyny uvedené v Casti Preprava (pozri ,Prepra-
va“, Stranka 10).

Bosch Power Tools 160992A87Y|(21.08.2024)
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EU-Konformitatserklarung

Akku-Kartuschen- Sachnummer
presse

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen Gibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

en

EU Declaration of Conformity

Cordless caulking Article number
gun

We declare under our sole responsibility that the stated products comply
with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Pistolet presse-  N°d'article sont en conformité avec les directives, réglements normatifs et normes
cartouche sans-fil énumeérés ci-dessous.
Dossier technique aupres de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos
Pistola para NO de articulo nombrados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las
calafateara Directivas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en
acumulador conformidad con las siguientes normas.
Documentos técnicos de: *
pt Declaracao de Conformidade UE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos
Pistola para N.° do produto mencionados cumprem todas as disposicdes e os regulamentos indicados e
cartuchos sem fio estdao em conformidade com as seguintes normas.
Documentagao técnica pertencente a: *
it Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Erogatore a Codice prodotto conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
cartucce a elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
aticria Documentazione Tecnica presso: *
nl EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Accukitpistool  Productnummer voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde
richtlijnen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklzering Vi erkleerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i
Akku-fugepistol  Typenummer overensstemmelse med alle geeldende bestemmelser i falgende direktiver og
forordninger og opfylder falgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i
Batteridriven Produktnummer alla gdllande bestammelser i de nedan angivna direktiven och
patronpress forordningarnas och att de stémmer dverens med féljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklaring Vi erkleerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Batteridrevet Produktnummer med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
tetnings-/ med felgende standarder.
fugepistol Teknisk dokumentasjon hos: *
fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme taten, etta mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien
Akkupatruunapu- Tuotenumero direktiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien
ristin standardien vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el AfAwon merotnrag EE AnAwvoupe pe anokAELoTIKN pag euBuvn, OTLTa AVAPEPOPEVA TIPOIOVTA
TMotoAtothkovng  ApiBpAC eupeTnpiou QVTIOTOIXOUV O€ OAEC TIC OXETIKEC OLATALELC TWV TTLO KATW AVAPEPOLEVWV
pnaTapiac 00Ny KatKavoviop®V Kat TauTilovTal e Ta akoAouba mpoTuma.
Texvika éyypaga otn: *
tr  AB Uygunluk beyani Tek sorumlu olarak, tanimlanan Griiniin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin
Akiilii kartus Uriin kodu gecerli biitiin hilkiimlerine ve asagidaki standartlara uygun oldugunu beyan
tabancasi ederiz.

Teknik belgelerin bulundugu yer: *

Bosch Power Tools
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pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscig, ze niniejsze produkty
Akumulatorowy  Numer katalogowy odpowiadaja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dyrektyw i
pistolet do rozporzadzen, oraz ze s3 zgodne z nastepujacymi normami.
TN Dokumentacja techniczna: *
cs EU prohlaseni oshodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, ze uvedeny vyrobek spliiuje
Akumulatorovy  Objednaci &islo vSechna prislusna ustanoveni nize uvedenych smérnic anafizeni aje vsouladu
[fsralemms snasledujicimi normami:
Technické podklady u: *
sk EU vyhlasenie ozhode Vyhlasujeme na vyhradnii zodpovednost, 7e uvedeny vyrobok spifia vietky
Akumulatorovy  Vecné &islo prislusné ustanovenia nizsie uvedenych smernic anariadeni aje vsulade
kartugovy lis snasledujtcimi normami:
Technické podklady ma spolocnost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyedilli feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Akkumulatoros  Cikkszam az alabbiakban felsorolasra keriild iranyelvek és rendeletek valamennyi
patron kinyomé idevagd el6irasainak és megfelelnek a kovetkezd szabvanyoknak.
pisztoly Miszaki dokumentumok megdrzési pontja: *
ru 3asBneHue o coorBeTcTBUH EC Mbl 3asiBNsieM Nof, Hallly eAMHONMUHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIE
AKkymynsTop-  ToBapHbiit NO NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT BCEM [JEMCTBYIOLLMM NPEANMCaHKAM
HbIli MHCTONeT HWXEYKa3aHHbIX AMPEKTUB M PACTIOPSIKEHNH, a TAKXKE HUKEYKa3aHHbIX
ANA KapTpUKe LR .
TexHUueckas [JOKyMEHTALWS XPaHUTCS Y:
uk 3asaBanpo BignoBigHicTb EC Mu3asBnsemo nif Hally 0AHO0C0bOBY BiAMNOBIAANbHICTD, L0 HA3BaHi
AKyMynsTOpHUiA  TOBaPHMit HOMep BUPOOM BiAINOBIAAOTb YCIM UNHHWM MONOXKEHHAM HULLEO3HAUEHNX IUPEKTUB
nictoner ana i po3nopsmKeHb, a TAKOX HUKUEO3HAUEHUM HOPMaM.
KapTPHEXKiB TexHiuHa JOKyMeHTallia 3bepiraeTbes y: *
kk EO calikectik MaFrnymaamacbi 63 xayankepLuinikneH bi3 atanfaH eHiMAEP TOMEHAE X3blNFaH
AKKYMYNATOPMBIK, OHIM HOMIpi AMPEKTUKanap MeH xapnblKTapAblH TUICTi KaFuaanapbiHa COMKECTITIH XaHe
KapTPHAXKAIK TEeMEHAETi HopManapFa cai ekeHiH bingipemis.
npecc TexH1KanblK Kyxarrap: *
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere cd produsele mentionate corespund
Pistol pentru Numir de identificare tuturor dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementrilor enumerate in
aplicarea cele ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
cartuselor, cu Documentatie tehnica la: *
acumulator
bg EC peknapauus 3a CboTBETCTBHE C nbHa OTTOBOPHOCT H1E fieKnapupame, ue MOCOUEHHUTE NPOAYKTH
AkymynatopHa  KaranoeH Homep OTrOBapAT Ha BCUUKY BaNMHU U3UCKBAHWS Ha IMPEKTUBUTE U pasnopenbute
naTpoHHa npeca Mo-40NY M CbOTBETCTBA HA CNEJHWUTE CTaHAAPTH.
TexHuuecka OKYMEHTaLKA Npu: *
mk EU-UsjaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa 0froBOPHOCT M3jaByBaMe, AeKa ONULLIAHUTE NPOU3BOAM CE BO
Barepucku Bpoj Hapen/apTukn  COMMACHOCT CO CATE PENeBaHTHM 04peaby Ha cnegHUTe PerynaTmeiy 1
TR MPONKCH 1 Ce BO COMMACHOCT CO CNEAHUTE HOPMHU.
CHAHKOH TexHMuKa I0KYMeHTaLuja Kaj: *
sr EU-izjava o usaglasenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Akumulatorska  Broj predmeta svim doti¢nim odredbama naknadno navedenih smernica u uredabaidasuu
presa za patrone skladu sa sledec¢im standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl Izjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izkljucno odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z
Akumulatorska  Stevilka artikla vsemi relevantnimi dolocili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim
tesnilna pistola standardom. o
Tehni¢na dokumentacija pri: *
hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovornoscu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju

svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
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Akumulatorski
pistolj za kartuse

Kataloski br.

da su sukladni sa sljede¢im normama.
Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *

et

EL-vastavusdeklaratsioon

Aku-silikooni-
piistol

Tootenumber

Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt
loetletud direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele nouetele ja on
kooskalas jargmiste normidega.

Tehnilised dokumendid saadaval: *

Deklaracija par atbilstibu

ES standartiem

Akumulatora
hermetizacijas
pistole

Izstradajuma numurs

Meés ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplukotie izstradajumi atbilst visiem
talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saistosajam nostadném,
ka ari sekojosiem standartiem.

Tehniska dokumentacija no: *

ES atitikties deklaracija

Akumuliatorinis
silikono ir klijy

Gaminio numeris

Atsakingai pareiskiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus
zemiau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.
Techniné dokumentacija saugoma: *

pistoletas

GCG 18V-600 3601JC4 000 2006/42/EC EN62841-1:2015
2014/30/EU EN55014-1:2017+A11:2020
2011/65/EU EN55014-2:2015

ENIEC 63000:2018

*Robert Bosch Power Tools GmbH

(PT/ECS)
BOSCH 70538 Stuttgart

GERMANY
Henk Becker Helmut Heinzelmann
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